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Gracias por conversar con el 2020 Card. ¿Está ahí con quien lo asistí? Hola, eh... habla
Gladys Landón. Y fíjese que solo estoy llamando para ver si yo estoy pagando algún seguro,
que a mí me pasaron este número porque me dijeron que aquí me podían ayudar para ver si
estoy pagando algún seguro o algo, porque me están sacando mucho... Ok, ¿con qué staffing
trabajas? Con Spa... Pero... O sea, con, con qué compañía, me dijo, o con qué agencia- Con
el-- con el Schneider Electric. ¿Es de la agencia, ah, que te escribe los cheques? Sí. Bueno,
la de... como decir, como andamos como rentados, verdad, trabajamos para, para Schneider
Electric, pero la, eh... donde trabajamos, la agencia a quien le venimos, eh, la fábrica se
llama Spa... Uy, no. No tenemos una agencia con ese nombre, no creo que ese sea el
nombre del staffing. ¿Del qué, me dijo? Del staffing. ¿Staffing? Mmm, no. Mm-jmm. Necesito
el nombre del staffing- Porque me pagan por- Porque nosotros somos los administradores
bene-- de beneficios de las agencias de empleo en la nación, so... Pero ese nombre que me
diste no es uno de, de los staffings. ¿No me diga por otro nombre diferente, distinto, maybe?
Staffing... Es que no sé, o sea, cómo le dijera, no... Nosotros venimos-- se supone que donde
nos pagan es de ahí, de Schneider Electric. Sí, pero ese no es el staffing, no es quien te...
Ese, esa agencia no la tenemos, tú sí necesitas el nombre correcto. Porque como te digo,
somos los administradores de diferentes agencias en la nación. Ok, eh, voy a averiguar bien
entonces para ver y voy a volver a llamar porque la verdad no sé. ¿Staffing me dijo? Sí, el
staffing. Le preguntaría cómo se llama el staffing. Oh, ok, está bien, gracias, ¿sí? Sí, de nada.
Que tengas un buen día. Bye, bye.

Conversation Format

Speaker speaker_1: Gracias por conversar con el 2020 Card. ¿Está ahí con quien lo asistí?

Speaker speaker_2: Hola, eh... habla Gladys Landón. Y fíjese que solo estoy llamando para
ver si yo estoy pagando algún seguro, que a mí me pasaron este número porque me dijeron
que aquí me podían ayudar para ver si estoy pagando algún seguro o algo, porque me están
sacando mucho...

Speaker speaker_1: Ok, ¿con qué staffing trabajas?

Speaker speaker_2: Con Spa... Pero... O sea, con, con qué compañía, me dijo, o con qué
agencia- Con el-- con el Schneider Electric.

Speaker speaker_1: ¿Es de la agencia, ah, que te escribe los cheques?



Speaker speaker_2: Sí. Bueno, la de... como decir, como andamos como rentados, verdad,
trabajamos para, para Schneider Electric, pero la, eh... donde trabajamos, la agencia a quien
le venimos, eh, la fábrica se llama Spa...

Speaker speaker_1: Uy, no. No tenemos una agencia con ese nombre, no creo que ese sea
el nombre del staffing.

Speaker speaker_2: ¿Del qué, me dijo?

Speaker speaker_1: Del staffing.

Speaker speaker_2: ¿Staffing? Mmm, no.

Speaker speaker_1: Mm-jmm. Necesito el nombre del staffing-

Speaker speaker_2: Porque me pagan por-

Speaker speaker_1: Porque nosotros somos los administradores bene-- de beneficios de las
agencias de empleo en la nación, so... Pero ese nombre que me diste no es uno de, de los
staffings. ¿No me diga por otro nombre diferente, distinto, maybe?

Speaker speaker_2: Staffing... Es que no sé, o sea, cómo le dijera, no... Nosotros venimos--
se supone que donde nos pagan es de ahí, de Schneider Electric.

Speaker speaker_1: Sí, pero ese no es el staffing, no es quien te... Ese, esa agencia no la
tenemos, tú sí necesitas el nombre correcto. Porque como te digo, somos los administradores
de diferentes agencias en la nación.

Speaker speaker_2: Ok, eh, voy a averiguar bien entonces para ver y voy a volver a llamar
porque la verdad no sé. ¿Staffing me dijo?

Speaker speaker_1: Sí, el staffing. Le preguntaría cómo se llama el staffing.

Speaker speaker_2: Oh, ok, está bien, gracias, ¿sí?

Speaker speaker_1: Sí, de nada. Que tengas un buen día.

Speaker speaker_2: Bye, bye.


